
國立臺北科技大學優秀華語境外生獎勵要點 

105年 5月 17日 104學年度第 2學期第 5次行政會議通過 

108年 11月 5日 108學年度第 1學期第 5次行政會議通過 

110年 8月 3日 110學年度第 1學期第 1次行政會議通過 

114年 11月 18日 114學年度第 1學期第 6次行政會議通過 

一、為鼓勵國立臺北科技大學（以下簡稱本校）境外學生學習華語、提升華語能力，促進國際化發展，

並獎勵在學期間學業操行表現優良者，特訂定本校優秀華語境外生獎勵要點（以下簡稱本要點）。 

二、申請資格： 

(一) 外籍新生： 

1. 經本校錄取並註冊就讀之外國籍新生（包含學士、碩士、博士）得申請本校半額學雜

費補助。 

2. 入學前須於期限內完成填報本校線上身心健康問卷、入學後完成新生健檢程序及身心

適應調查表。 

3. 不得同時領取我國政府機關（構）或本校其他獎學金項目。 

(二) 在校生： 

1. 所有申請者需提交一年內參與國際事務處境外生安全講座及通過測驗或評量之證明。 

2. 外籍在校生得依其學業成績及華語文能力測驗（TOCFL）晉級情形申請本校半額學雜

費補助，亦得申請 TOCFL 報名費補助或華語中心課程之半額補助。 

3. 僑生在校生得申請 TOCFL 報名費補助或華語中心課程之半額補助，但不適用本校半

額學雜費補助。 

4. 延修生（大五以上、碩三以上、博五以上）得申請 TOCFL 報名費補助或華語中心課程

之半額補助，但不適用本校半額學雜費補助。 

三、申請條件： 

(一) 本要點所採認之華語文能力證明如下： 

1. 華語文能力測驗（TOCFL）成績或證書（限採電腦化適性測驗 Computerized Adaptive 

Test，CAT）。 

2. 僅限新生申請本校半額學雜費補助時得提供其他華語文能力證明，如：馬來西亞教育

文憑（SPM）華文成績單、馬來西亞獨中統一考試華文成績單。非上述之華語文能力

證明者，以國家華語測驗推動工作委員會網站公布之等級對照表為準。 

(二) 本校半額學雜費補助（限外籍生）： 

1. 新生：應具備前述華語文能力測驗（TOCFL）B 級（含）以上或同等級之證明。 

2. 在校生：除需具備華語文能力測驗（TOCFL）B 級（含）以上或同等級之證明外，並

應符合以下條件： 

(1) 前一學年（兩學期）學業成績平均達 70 分以上，操行成績達 80 分以上。 

(2) 檢附前後兩次華語文能力測驗（TOCFL）成績證明，且成績須晉級至少一級（例：

自 A2 晉級至 B1，或自 B1 晉級至 B2 等），或已達華語文能力測驗（TOCFL）最

高級（C2）者，方得續領本校半額學雜費補助。 

 (三)  TOCFL 報名費補助：在校生（包含外籍生、僑生）在校期間參加華語文能力測驗（TOCFL）

達 B 級（含）以上者。 

(四) 本校華語中心課程學費之半額補助：在校生（包含外籍生、僑生）申請本校華語中心開設

課程補助者，需提交當學期之在學證明。課程完成後三個月內，應提交最新一次 TOCFL



成績證明（不限等級）。 

四、獎勵項目： 

(一) 本校半額學雜費補助：外籍生符合申請資格條件並通過審核者，得減免當學年度學雜費

一半作為獎勵。補助範圍不包含代辦費、網路使用費、住宿、書籍及保險等費用。 

(二) TOCFL 報名費補助：每人每次補助新臺幣 2,000 元。每人每年限申請一次，採總額補助，

依年度預算額度核發。 

(三) 本校華語中心課程學費之半額補助：在校生（包含外籍生、僑生）自完成註冊當學期起，

得依本校華語中心規定報名本校華語中心開設課程，並得申請課程學費之半額補助，每

人每年限申請一次。 

五、申請及審核程序： 

(一) 外籍新生：新生於入學申請時審查受獎資格與條件，並由當年度正式錄取之新生給獎。 

(二) 在校生（包含外籍生、僑生）： 

1. 本校半額學雜費補助：每年依公告期間內向國際事務處提出申請，需檢附歷年成績單正

本乙份及前後兩次 TOCFL 成績證明。學生仍須依規定先繳納全額學雜費，經審查獲獎

後，始由本校核撥相當於半額學雜費之補助金。 

2. TOCFL 報名費補助：每年依公告期間內向國際事務處提出申請，需檢附華語文能力測

驗（TOCFL）成績達 B 級（含）以上相關證明。 

3. 本校華語中心課程學費之半額補助：依本校華語中心公告期間報名課程者，應提交當學

期之在學證明並簽署切結書。課程條件與人數限制，依本校華語中心實際開課情況辦理。 

(三) 審查委員會由副校長召集，委員包括國際長、華語中心主任、教務長、學務長、總務長、

研發長、各院院長及主計室主任，執行秘書由國際事務處國際學生組組長任之。 

六、獎學金名額：各項補助名額依年度預算與實際申請情形，由獎勵審查委員會討論決議之，不得

保留或累計至次年度。 

七、獎學金來源： 

(一) 本校半額學雜費補助：由本校校務基金與高教深耕計畫經費支應。 

(二) TOCFL 報名費補助與本校華語中心課程學費之半額補助：由本校高教深耕經費支應。 

八、受獎限制： 

受獎生若發生下列情事之一，本校得立即取消受獎資格，並得追繳已補助之款項： 

(一) 休學及退學，經教務處確認者；惟休學者，復學後得於規定期限內重新提出申請。 

(二) 入學當學年度未完成註冊或在校生逾期未註冊。 

(三) 在學期間已離境超過一個月。 

(四) 觸犯我國法律，情節重大者。 

(五) 受本校大過一次以上之處分。 

(六) 新生於入學後之第二學期開學前無法補交當學年度參與國際事務處境外生安全講座以

及通過測驗或評量之證明。 

(七) 申請本校華語中心課程學費補助，出席率未達八成，或於課程結束後三個月內未提交最

新一次 TOCFL 成績證明者。 

九、本要點經行政會議通過後施行，修正時亦同。 

  



Guidelines for National Taipei University of Technology Outstanding Chinese-

Proficient Scholarship for International Student 

First approved at the 5th Executive Meeting for the 2nd Semester of the Academic Year 2013/5, May 17, 2014 

Revised at the 5th Executive Meeting for the 1st Semester of the Academic Year 2019/5, November 5, 2019 

Revised at the 1st Executive Meeting for the 1st Semester of the Academic Year 2021/1, August 3, 2021 

Revised at the 6th Executive Meeting for the 1st Semester of the Academic Year 2025/1, November 18, 2025 

Article I Purpose 

To encourage international students at National Taipei University of Technology (hereinafter 

referred to as “Taipei Tech” or “the University”) to learn Chinese, enhance their Chinese proficiency, 

promote internationalization, and reward excellent academic and conduct performance, the 

“Guidelines for Outstanding Chinese-Proficient International Students” (hereinafter referred to as 

“the Guidelines”) are hereby established. 

Article II  Eligibility 

A Newly admitted international students 

1 Newly admitted international students (bachelor’s, master’s, or doctoral) who have been 

formally admitted and registered at Taipei Tech may apply for the University’s Half Tuition & 

Miscellaneous Fee Subsidy. 

2 Students must complete the online health questionnaire before enrollment and complete both 

the health examination and the student adjustment survey after enrollment. 

3 Students receiving financial aid from R.O.C. government agencies or other Taipei Tech 

scholarships are not eligible. 

B Current students 

1 All applicants must submit proof of having attended the Overseas Students Safety and Security 

Seminar organized by the Office of International Affairs within the past year and passing the 

related evaluation. 

2 Current international students may apply for: 

⚫ the University’s Half Tuition & Miscellaneous Fee Subsidy, based on academic 

performance and TOCFL advancement results, 

⚫ TOCFL Test Registration Fee Subsidy, or 

⚫ Half Tuition Subsidy for NTUT Chinese Language Center Courses. 

3 Current overseas Chinese students may apply for the TOCFL Test Registration Fee Subsidy or 

Chinese Language Center Course Subsidy, but are not eligible for the Half Tuition & 

Miscellaneous Fee Subsidy. 

4 Extended-study students (5th-year undergraduate, 3rd-year master’s, 5th-year doctoral and 

above) may apply for the TOCFL Test Registration Fee Subsidy or Chinese Language Center 

Course Subsidy, but are not eligible for the Half Tuition & Miscellaneous Fee Subsidy. 

Article III Application Requirements 

A Recognized Proof of Chinese Proficiency 

1 Test of Chinese as a Foreign Language (TOCFL) certificates or scores (Computerized Adaptive 

Test – CAT format only). 

2 For new students applying for the Half Tuition & Miscellaneous Fee Subsidy, alternative proof 

of Chinese proficiency may be accepted, including: 



⚫ Malaysian SPM Chinese score transcript, 

⚫ Malaysian UEC Chinese score transcript. 

For certificates not listed above, equivalency shall be determined using the level conversion 

table published by the Steering Committee for the Test of Proficiency-Huayu. 

B Half Tuition & Miscellaneous Fee Subsidy (International students only) 

1 New students: Must possess TOCFL Level B or above, or equivalent proof. 

2 Current students: Must meet all of the following: 

(1) Achieve an academic average of 70 or above and conduct grade of 80 or above for the 

previous academic year (two semesters). 

(2) Submit proof of two TOCFL test results (previous and current), showing: 

⚫ advancement by at least one level (e.g., A2 → B1, or B1 → B2), OR 

⚫ attainment of the highest level (C2). 

C TOCFL Test Registration Fee Subsidy 

Current students (international and overseas Chinese) who take TOCFL during their study at Taipei 

Tech and achieve Level B or above. 

D Half Tuition Subsidy for NTUT Chinese Language Center Courses 

Current students (international and overseas Chinese) applying for Chinese Language Center 

courses must submit proof of enrollment for the semester. 

Students must submit their latest TOCFL result (any level) within three months after course 

completion. 

Article IV Types of Awards 

A Half Tuition & Miscellaneous Fee Subsidy (International students only) 

Eligible students who pass the evaluation shall receive a waiver of 50% of tuition and 

miscellaneous fees for the academic year. 

The subsidy does not include: administrative fees, internet fees, accommodation, books, or 

insurance. 

B TOCFL Test Registration Fee Subsidy 

Each student may receive NTD 2,000 per test, limited to once per year. Funding is issued based 

on annual budget availability. 

C Half Tuition Subsidy for Chinese Language Center Courses 

Current students may apply for one subsidized course per year, beginning from their first 

registered semester. 

Article V  Application and Review Process 

A New international students: 

Reviewed during the admission process. Awards are granted to officially admitted students of the 

current academic year. 

B Current students (international and overseas Chinese): 

1 Half Tuition & Miscellaneous Fee Subsidy: 

⚫ Apply within the announced period. 

⚫ Submit official transcripts and two TOCFL score reports. 

⚫ Students must pay tuition in full first; the University will reimburse the subsidized amount 

after approval. 



2 TOCFL Test Registration Fee Subsidy: 

⚫ Apply within the announced period. 

⚫ Submit proof of achieving TOCFL Level B or above. 

3 Chinese Language Center Course Subsidy: 

⚫ Apply according to the Language Center’s announcement. 

⚫ Submit proof of enrollment for the semester and sign the affidavit. 

⚫ Course availability and capacity depend on the actual opening of Language Center courses. 

C Review Committee: 

Convened by the Vice President; members include the Dean of International Affairs, Director of the 

Chinese Language Center, Dean of Academic Affairs, Dean of Student Affairs, Dean of General 

Affairs, Dean of R&D, all college deans, and the Director of the Office of Budget, Accounting and 

Statistics. 

The Executive Secretary is the Director of the International Student Section, Office of International 

Affairs. 

Article VI Quota 

The number of recipients for each subsidy shall be determined annually by the Review Committee based 

on budget availability and actual applications. Quotas shall not be carried over to the following year. 

Article VII Funding Sources 

A Half Tuition & Miscellaneous Fee Subsidy: funded by the University Endowment and the Higher 

Education Sprout Project. 

B TOCFL Test Registration Fee Subsidy and Chinese Language Center Course Subsidy: funded by 

the Higher Education Sprout Project. 

Article VIII Restrictions 

The University may immediately revoke the award and recover funds already granted if the recipient 

meets any of the following conditions: 

1 Suspension or withdrawal from the University, as confirmed by the Office of Academic Affairs. 

Students returning from suspension may reapply within the designated period. 

2 Failure to complete registration in the year of admission or overdue registration for current 

students. 

3 Leaving Taiwan for over one month during the semester. 

4 Serious violation of R.O.C. laws. 

5 Receiving one major demerit or more. 

6 Failure of new students to submit required proof of attending the Safety and Security Seminar 

before the beginning of the second semester. 

7 For Chinese Language Center subsidies: attendance below 80%, or failure to submit a TOCFL 

result within three months after course completion. 

Article IX Enforcement 

These Guidelines shall take effect upon approval by the Administrative Council at Executive Meetings. 

The same procedure shall apply to any amendments. 

In case of any discrepancies between the English and Chinese versions, the Chinese version shall take 

precedence 


